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Atsakové: Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agenttira, atstovaujama E. Tremmel

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas prasymas panaikinti 2015 m. rugséjo 23 d. Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiiros nuomong¢ Nr. 09/2015 dél nacionaliniy reguliavimo institucijy sprendimy, kuriais
patvirtinami tarpvalstybinio perdavimo Centringje ir Ryty Europoje pajégumy paskirstymo metodai, suderinamumo su
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 714/2009, ir $io reglamento I priede pateiktomis
gairémis dél turimy nacionaliniy sistemy sujungimo perdavimo pajégumy valdymo ir paskirstymo.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél Austrijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Wirtschaftskammer Osterreich, Verbund AG ir
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A prasymy leisti jstoti j bylg.

3. Energie-Control Austria fiir die Regulierung der Elektrizitits- und Erdgaswirtschaft (E-Control) padengia savo ir Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros (ACER) patirtas bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su procediira dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

4. Austrijos Respublika, Lenkijos Respublika, Wirtschaftskammer Osterreich, Verbund AG ir Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
kiekviena padengia savo islaidas, susijusias su prasymu jstoti j bylg.

() OLC 38,2016 2 1.

2016 m. spalio 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Laboratoire de la mer/EUIPO — Boehringer
Ingelheim Pharma (RESPIMER)

(Byla T-109/16) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
RESPIMER paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas RESPIMAT — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2016/C 462/31)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Laboratoire de la mer (Sen Malo, Pranciizija), atstovaujama advokates S. Szilvasi

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Hanf

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

(Ingelheimas, Vokietija)

Dalykas

leskinys dél 2016 m. sausio 21 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 3109/2014-5), susijusio su
protesto procediira tarp Boehringer Ingelheim Pharma ir Laboratoire de la mer.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Laboratoire de la mer bylinégjimosi islaidas.

() OLC 165, 2016 5 10.

2016 m. rugséjo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Starbucks ir Starbucks Manufacturing Emea/Komisija
(Byla T-636/16)
(2016/C 462/32)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés:  Starbucks Corp. (Sietlas, Vasingtonas, Jungtinés Amerikos Valstijos) ir Starbucks Manufacturing Emea BV
(Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujamos advokaty S. Verschuur, M. Petite ir M-A. Stroungi

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. spalio 21 d. Komisijos sprendimo dél valstybés pagalbos SA.38374 (2014/C ex 2014/NN), kurig
Nyderlandai suteiké Starbucks (toliau — ginc¢ijamas sprendimas) 1-4 straipsnius,

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti gin¢jjamo sprendimo 2 straipsnio 1 dalj ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad Komisija pazeidé SESV 107 straipsnio 1 dalj, kai padaré esming teisés
klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaida aiskindama ir taikydama referencinj pagrinda siekdama jvertinti, ar pagal
iSanksting kainodaros tvarkg suteiktas atrankusis pranasumas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, grindziamas tuo, kad Komisija pazeidé SESV 107 straipsnio 1 dali, kai neteisingai
nusprend¢, jog pagal iSanksting kainodaros tvarka suteiktas pranasumas, ir taip padaré jvairiy faktiniy ir vertinimo
klaidy, neatliko riipestingo ir nesalisko tyrimo ir pateiké nepakankamus motyvus.

3. Tretiasis ieskinio pagrindas, grindZiamas tuo, kad Komisija pazeidé Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 (') 16 straipsni,

kai neteisingai apskai¢iavo pagalbos dydj, ir taip padaré esming teisés klaida ir akivaizdzig vertinimo klaida.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis issamias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).



